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1. PRZEZNACZENIE

Nawiertki zeliwne Typ 3250 przeznaczone sg do instalacji wodociagowych, zwtaszcza do wody pitnej, do
instalacji przemystowych i instalacji gazowych wykonanych z rur polietylenowych (PE) lub z polichlorku
winylu (PVC). Moga by¢ uzywane w instalacjach nadziemnych i podziemnych na rurociagach utozonych
poziomo lub pionowo jako armatura przytaczeniowa.

2. OPIS TECHNICZNY

*  wykonanie i odbior zgodne z PN-EN 1074- Armatura wodociagowa. Wymagania uzytkowe i badania
sprawdzajace. Wymagania ogoélne) oraz PN-EN 12266-1 (Armatura przemystowa. Badania armatury).

=  proba szczelnoéci 100% armatury (badanie szczelno$ci zewnetrznej korpusu, szczelno$ci zamknigcia
i skutecznos$¢ uszczelnienia po zaci$nigciu na rurze),
= zakres temperaturowy stosowania armatury od -10°C do +70°C ,
= zakres oferty §rednic nominalnych DN25 —DN315[mm],
= parametry hydrauliczne - max predkos¢ przeptywu medium:
e ciekle do 4[m/s],
e gazowe do 30[m/s]
= przytacza korpusu nawiertek przygotowane sa do montazu rur gwintowanych o wielkosci gwintu rurowego

calowego: 5/4”; 2” zgodnie z PN-EN 1SO 228-1,

»  gwint przylaczeniowy wykonany zgodnie z PN-EN ISO 228-1 w klasie doktadnosci zwyklej (A).

= dlugos¢ zabudowy zgodna z dokumentacja zaktadowa,
*  wartosci cisnienia nominalnego:

e (0,6MPa,
e 10MPa,
e 16MPa,

= nawiertki wodociggowe przeznaczone sg do montazu na istniejacych instalacjach, zbudowanych z rur
migkkich PVC i PE. Wyroby te posiadaja korpus i obejme wykonane z zeliwa, stuzace do posadowienia na
rurze. Korpus i obejma zacisnieta srubami, opasuja rure poprzez wyktadzine gumowa, bedaca jednoczesnie
uszczelka rury. W dolnej czesci korpusu znajduje sie pierscien mosiezny, stanowigcy ghiazdo zaworu. Grzyb
z uszczelka gumowa na zakonczeniu tacznika domyka gniazdo. L.acznik zespolony jest z wierttem rurowym,
stuzacym do wykonania otworu pozwalajacego na czerpanie medium z rurociagu. Trzpien nawiertki posiada
kwadratowe stozkowe zakonczenie, uszczelniony jest za pomocg uszczelek typu O-ring, osadzonych
na wkretce, ktora umieszczona jest na goérnej czesci glowicy. Wykonujagc ruch obrotowy trzpieniem,
podzespot tacznika gwintowanego z uszczelka dociskowa i nozem, przesuwa si¢ w Kierunku rury rurociagu
gléwnego. W czasie pierwszej operacji zamykania nawiertki jej wiertto rurowe wycina otwor w rurociagu.
Wycigty krazek pozostaje wewnatrz wiertla. Jest on tam zatrzymywany przez odpowiednie nacigcia. Dalsze
obracanie trzpienia prowadzi do zamknigcia gniazda zaworu (odcigcie przeptywu). Podtaczenie do rurociagu
za pomocg nawiertki mozna wykona¢ pod cisnieniem w rurociagu bez odcinania przeptywu.
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3. ZNAKOWANIE PRODUKTU

Znakowanie nawiertki odpowiada wymaganiom normy: PN-EN-19, PN-EN-1074-1. Korpusy nawiertki posiadaja
oznaczenie umieszczone na przedniej i tylnej §cianie komory korpusu, ktére obejmuje nastepujace dane:

rodzaj nawiertki (okreslony numerem normy na wyrob),

znak firmowy producenta.

nr wytopu,

$rednica nominalna,

cisnienie nominalne,

rodzaj materiatu korpusu,
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Poza tym w miejscu wskazanym w dokumentacji umieszcza si¢ tabliczki identyfikacyjne zawierajace
nastepujace dane:
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Nazwa i kraj firmy.

Logo firmy.

Znak budowlany (peten zakres $rednic).

Maksymalne ci$nienie dopuszczalne (PS).

Kod kreskowy.

Maksymalna/minimalna temperatura dopuszczalna (TS).
Nr produkcyjny w danym roku kalendarzowym.
Materiat uszczelnienia.

. Rok produkcji wyrobu.

10. Srednica, przelot wyrobu wielko$¢ nominalna (DN).

11. Nr odpowiedniej czgsci normy, z ktorg jest zgodny wyrob.
12. Nazwa wyrobu.

©CoOoNO~WNRE

Nawiertki zabezpieczone antykorozyjnie zgodnie z certyfikatem GSK RAL posiadajg stosowg etykiete:

1. Logo GSK.
2. Nazwa certyfikatu.
3. Numer certyfikatu.

RAL GSK

GSK-ID: 1248 —

.

Na nawiertce mogg sie znajdowaé¢ dodatkowe oznaczeni certyfikatow konkretnych rynkéw np.: NF, WRAS,
DVGW i inne.
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4. MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT

Produkty pakowane sg na EURO paletach (1200x800) lub w opakowaniach dedykowanych. Armature nalezy
magazynowaé w pomieszczeniach czystych, wolnych od zanieczyszczen bakteriologicznych i chemicznych,
w temperaturach od -20°C do 70°C. Powtoka malarska oraz elementy gumowe muszg by¢ zabezpieczona przed
dlugotrwalym odzialywaniem promieniowania UV. Skladowanie zabezpieczone przed uszkodzeniem
mechanicznym. Nalezy unika¢ kompresji elementow gumowych, tacznik nawiertki powinien by¢ w pozycji
posredniej. Podczas transportu towar musi by¢ dodatkowo zabezpieczony przed przesunigciem.

5. MONTAZ

Nawiertki zeliwne TYP 3250 przystosowane sa do montazu na rurze przewodowej rurociagu, bez potrzeby
stosowania dodatkowych uszczelek. Przed montazem nawiertki zaleca si¢ nawilzenie powierzchni uktadu
uszczelniajacego wazeling techniczng. Zabieg ten wyeliminuje mozliwos$¢ przywarcia i uszkodzenia elementow
gumowych podczas demontazu. Po zatozeniu korpusu nawiertki i obejmy na rurociag, nalezy je wycentrowac
anastgpniec réwnomiernie dociska¢ $ruby montazowe. Po montazu zaleca si¢ sprawdzi¢, i upewni¢
0 prawidlowym jej zamontowaniu. Nastgpnie mozna przystapi¢ do wykonania odwiertu rury przewodowej,
wykonujgc ruch obrotowy trzpieniem nawiertki. PO zmontowaniu na rurociag, nawiertka stanowi z nim integralng
cze$é, 1 nie wymaga stosowania dodatkowych podpér (blokow oporowych). Nawiertka zmontowana przez
producenta jest gotowa do montazu na instalacji. Jakiekolwiek prace zwigzane z demontazem elementow
uszczelnienia moga spowodowacé utratg jej szczelno$ci.

Przystepujac do montazu armatury nalezy sprawdzi¢ dokumentacj¢ techniczno-handlowa tj. zastosowanie dla
mediow i parametry pracy rurociggu, w ktorym ma by¢ zamontowana z danymi deklarowanymi przez producenta.
Kazda zmiana warunkéw eksploatacji wymaga konsultacji z producentem armatury. Przed przystapieniem
do montazu nalezy usuna¢ zaslepienia przelotu gléwnego, sprawdzi¢ stan powierzchni wewnetrznych nawiertki
i W razie potrzeby doktadnie przemy¢ wodg.

Uwaga! W przypadku mechanicznego uszkodzenia wyrobu nie instalowa¢ na rurociggu.

6. EKSPLOATACJA | KONSERWACJA

Nawiertke nalezy eksploatowac zgodnie z wymaganiami dotyczacymi armatury odcinajacej tzn. w pozycji
catkowicie otwarty” lub ,,catkowicie zamknicty”. Pozostawienie jej w pozycji niepelnego otwarcia moze
spowodowac uszkodzenie uszczelnienia. Sterowanie odbywa si¢ poprzez kotko rozmiaru podanego w karcie
katalogowej posadowione na trzpieniu nawiertki lub na kolumience,

Celem zapewnienia pelnej sprawno$ci eksploatacyjnej, nalezy przynajmniej raz w roku przeprowadzi¢

przeglad techniczno-konserwacyjny w nastgpujacy sposob:

= dokona¢ pelnego przesterowania nawiertki od pozycji otwartej do pozycji zamknietej lub odwrotnie,

= sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich potaczen oraz uszczelek

= jesli wszystkie czynno$ci powyzej przebiegly pozytywnie nalezy dokona¢ oceny wizualnej ochrony
antykorozyjnej. W przypadku wystapienia uszkodzen powloki nalezy miejsca uszkodzen zabezpieczyé
farbami dostgpnymi u producenta JAFAR.

7. BEZPIECZENSTWO

Wszelkie czynnosci zwigzane z instalacja uzytkowania i eksploatacja produktu musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany i przeszkolony personel. Powinien on posiada¢ odpowiednie do§wiadczenie oraz kwalifikacje,
ktore umozliwiaja oceng istniejacej sytuacji, i pozwalaja na wczesniejsze rozpoznanie niebezpieczenstw oraz ich
uniknigcie. Przy nieprzestrzeganiu tego ostrzezenia lub postgpowaniu niezgodnym ze wskazowkami zawartymi
w instrukcji, moze nastgpi¢ $mier¢, ciezkie obrazenia ciata lub znaczne szkody materialne.

Fabryka Armatur Jafar S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki i sytuacje awaryjne zwigzane
z nieprawidlowym montazem czy eksploatacjg wyrobu. Nalezy zwroci¢ uwage, ze instalacja moze pracowac pod
ci$nieniem, moga wystepowaé rdznego rodzaju gazy btadzace czy ciecze agresywne. Szczegdlnie w przypadku
pracy instalacji w strefach zagrozonych wybuchem moga mie¢ zastosowanie wymagania ATEX, wowczas nalezy
zapewni¢ odpowiednio przeszkolony personel (zgodnie z wymaganiami ATEX). W strefie ATEX nie mozna
stosowac narzedzi mogacych generowac tadunki elektrostatyczne.
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Nie wolno uzytkowa¢ produktu bez doktadnej znajomosci i zrozumienia niniejszej instrukcji. Nalezy
przestrzega¢ ogélnych zasad BHP. Niniejsza Instrukcje nalezy przechowywac przez caly czas zycia produkt
w celu zapewnienia bezpiecznej eksploataciji.

8. GWARANCJA

Na produkt zmontowany i uzytkowany zgodnie z powyzsza instrukcja uzytkowania oraz karta katalogowa
producent udziela gwarancji. Warunki i okres gwarancji podany jest w warunkach gwarancyjnej zamieszczonych
na www.jafar.com.pl .Producent poza wersja standardowa oferuje rézne wykonania produktu pod wzglgdem
zastosowanych materiatéw i modyfikacji technicznych. Ostatecznego doboru produktu speniajacego optymalne
kryteria dla danej instalacji podejmuje projektant, uwzgledniajac, procz zapiséw instrukcji uzytkowania, wszelkie
inne posiadane dane i informacje mogace mie¢ wptyw na prawidlowe dziatanie urzadzen.

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika wskazoéwek i1 przepisow zawartych w niniejszej dokumentacji
techniczno-ruchowej zwalnia producenta od wszelkich zobowigzan i gwarancji. Ze wzgledu na ciagly rozwoj
firmy zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji i zmian konstrukcyjnych przedstawianego produktu.
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